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CKA3KA O MOPO3KO
MO MOTMBAM PYCCKUX HAPOAHBIX CKa30K

POHADKA O MRAZiKOVI
na motivy ruskych narodnich pohadek




Kunu-6pun nex ma 6abka, 1 ObUTO y HUX JIBe T0YKW. HacTeHbka — nenkuHa
u Mapodymka — 6abkuHa. Map¢ymka Obuta Bc B MaTh: HUKOTZA HUKOMY HE
MIOMOXET, CJIOBAa JOOPOTO HE CKAXKET, HUKTO €l He ObLI JOpOT, HUKTO He I00.
Mapdoyiika ToapkO K 00eqy C MOCTENH MOJHUMANIAach, MOECTh Ja MOCIATh
mobuna. OHa HE TKENOM, HU NETKOW paboTHI HE 3HANA; OHO TOJNBKO JIeJ0 e
OBLIO 10 IyIie: oueHb Moomia Mapdyika opexu menkarb. A Hactenpka Oblia
COBCEM He Takas. EjiBa COTHBIIIKO BCXOHT, & OHA y)KE IPUHUMACTCS 3a paboTy:
MOET, MPUOUPAET, HA CTOJ HAaKpbIBaeT. Thicsiua Jen Becerga Obuto y HacteHbkw,
u mobas pabora y Heé crioprinack. Bc€ oHa ymena: Oblia U IIUTh, U BA3aTh, U
BBIIIINBATH MaCTepI/IHa.

Bot u B 310 paHHee yTpo, IOKa Bce B n3de cmany, cena HacTeHbka Bsi3aTh
Uit Map@ymku mepeTsHble 4yJ04KH. BskeT — MoToparuiuBaeTcsi, Bedb 3J1ast
Madexa eif CTporo-HacTporo Hakasaa:

— He Oynyt MapdyleHbKHHBI 9yJOYKH K TIEPBBIM METyXaM TOTOBHI, s Tebe,
3Mes OAKOJIOHAs, BCE KOCHI MOBBIAEprao!

Hwuuero He ocTaBanoch 66HHOI>1 JACBYIIKE, KaK pa6OTaTB Ja IIOMaJIKUBaThb. A 1O
BCIb U OaTroIIKe JOCTAHECTCA, a €Iro Hacrennka Oonbllle Bcex Ha CBETE JI00MIA.
31as Mauexa ACHb 1 HOYb BOpYAJIa HA 0E30TBETHOTO CTapHuKa:

— Hy u neBka y Tebs HepanuBas ga HepacTOpOIHas, BCs B oTHa!

BsokeT neBuna M B3ABIXAaeT — KaJKO OATIOMIKY. 37as Madexa COBCEM €ro co
CBETY C’)KMBasa: U OWia oHa ero, u OpaHuia, U U3 IOMY THaJIA.

Baopyr Bugur Hacrenbka: 3a OKOIIKOM cBeTaeT. Y He€ cepiue B Ipyau
3a0MJIOCH: CKOPO TEPBBIM JIydWK CONHIA ONEecHET Ha JABOpe, W TOTAA METyX
MPOKPUYHUT. DX, HE YCIIETh, HE NOBS3aTh UyaKu! A pabOTHI-TO OCTAJIOCh BCETO
OJMH PSIOK J1a IIETEIIbKA.

Vyjadieni &eského slovesa MIT (vlastnit) v rusting (I)

Ceské sloveso mit (viastnit) se do rustiny nejéastéji preklada nasledujicimi zpiisoby:
1) Vazbou predlozky ¥ a osobniho zdjmena (jména) v 2. pade:

y MeHsl, y He2o, y mebsi, y Anekces, y Onveu (ecmv), 6bl1 (-a,-0,-u), 6ydem.
Kunu-6pu1n nex 1a 6adka, v OBLIO y HUX ABE A0YKH.

Zili byli starik a staienka a méli dvé dcery.



Zili-byli statik a stafenka a mé&li dvé dcery. Nasténka — stafe¢kova dcera
a MarfuSa — dcera stafenky. Marfusa byla celd po matce: nikdy nikomu ne-
pomohla, dobré skutky ji byly cizi, nikoho si nevazila, nikoho neméla rada.
Z postele do obéda nevylezla, velice rada jedla a spala. Neuméla ani lehkou,
ani tézkou praci; jedina véc, kterou délala s oblibou, bylo louskani ofechd. Na-
sténka byla UpIn€ jina. Sotva vyjde slunicko, uz se pousti se do prace: umyva,
poklizi, prostira stiil. Nasténka vzdy méla vzdy plno prace a vse se ji dafilo.
Vse uméla: byla velice Sikovna v §iti, v ha¢kovani i ve vySivani.

Tak tedy brzy rano, zatimco vS$ichni spali, pletla Nasténka pro Marfusu viné-
né puncosky. Pletla — pospichala, vzdyt ji z14 macecha pfisné ptikazala:

— Nebudou-li Marfusiny puncosky hotovy, nez kohout zakokrha, ja ti, ty zmi-
je jedovata, vSechny copy vySkubu!

Ubohé divce nezbyvalo, nez bez fe¢i pracovat. Prece by dostal i tatinek, kte-
rého Nasténka ze vSech na svété milovala nejvice. Zla macecha ve dne v noci
nevinnému stafikovi nadavala:

— Mas holku neschopnou a nesikovnou, cela po otci!

Divka plete a vzdyché — je ji tatinka lito. Z14 macecha mu délala ze Zivota
peklo: bila ho, nadédvala, vyhanéla z domu.

Najednou Nasténka za oknem zahlédla, Ze svitd. Srdce se ji v hrudi rozbusilo:
jakmile zazafi na dvorku prvni paprsek slunce, kohout zakokrha. Ach, nestihne
to, nedoplete puncosky! Zbyva ji jedna fada a jedna smycka!

Vyjadieni ¢eského slovesa MIT (vlastnit) v rustiné (IT)

Slovo ecmb se vypousti, jde-1i o popis nékoho nebo néceho, anebo jestli se zdlraziuje kvantitativni
charakteristika.

V Heé juniiHHBIE KpacuBble BONOCKL. Md dlouhé hezké viasy.

2) Slovesem uméms ve spojeni s abstraktnimi podstatnymi jmény (objevuje se zejména v odborném
a novinaiském stylu): uméms nonsimue, umémo cmvic, uMEémv NPAso, UMEMb 3HAYEHUE, UMEMD
enusinue ad.



Otnoxuna HacTenpka Bsi3aHue B modekana K neTyxy:

— Ilerenpka, Ilers-merymok! Iloxaneir meHs, noOpwiid [lers-merymok, He
KpH4H, He KyKapekai, naii paboTy 3aKOHUHTH — OAWH PSIOYEK Ia TMETENbKY
IOBsI3aTh!

OtBeyaer el CpOCOHBS METYIIOK:

— Cnpimry, AeBHIla, cibliry, kpacaBuiia! Botr Tonbko HE B MOei 3TO BIacTH.
S Benib TOJIBKO € BOCXO/IOM COJIHBIIIKA IPOKpUYY! ThI 30pEHbKY ACHYIO IIOKINYb,
y Heé nonpocu nomomy. Eif pemars, Korna COIHBIIIKY BCXOIUTS!

BI)ICTpeC BE€Tpa noMyajiacb Hacrenbka k 30PbKE:

— Iloxanei MCHs, 30pC€HbKa sICHasd, noxajne MeHs 1 Tbl, COJITHBIIIKO KpaCHOG!
HOZ[O)KI[I/ITC, MOKa JOBXKY pAAOYCK Oa METCIIbKY, 4 TO Ma4€Xa MCHS HAKaXeET,
BCC KOChI HOBBI,E[epFaeT!

Ckanuiach 30pbKa, Iociyllajgach — 3ajepkaja NepBblil Jyduk conmHua. 1
no6peIit [leTs-meTyniok He MomBEN, HE MPOKPUYAT CBOE 3BOHKOE «Ky-Ka-pe-
-Ky!».

VYenena 3akoHUHTH paboty HacTeHpka, HoBsi3asia MIEPCTSHBIC UYTOUYKH IS
cecTpuiiel Mapdymku:

—Cmacubo tebe, 30pbKa sicHas, criacu0o u Tede, 1o0psrii [leTenpka, BEIpyumn!

U tonbko ycmena eBuIa 3aTAHYTh Y3€JIO0K Jia Mo0IarolapuTh CBOMX BEPHBIX
MOMOIIHUKOB, KaK TYT € 3aurpai MepBbIi COMHEYHBIN JIyd. A TPOMKOIJIachle
METYXH MPHUBETCTBOBAIU YTPO — 3aJWINCH APYNKHBIM KpukoM. U 3mas mauexa
YK€ TyT KaK TYT, YBUJIeJIa TOTOBBIE MIEPCTIHBIE YyTOUKH:

— Ax 1o1! Ycnena Bcé-taku! Benpma mpoxmsaraa! 3mes moxkonoanas! Hy

B IpyTOH pa3 s Tebe nmoTpynHee padoTy 3ajam! A ceifuac cTymnaii NTHIY HAKOPMH,
CKOTHHY HAaIlOH, ABOP MOAMETH!

Odlisné slovesné vazby v rustiné a cestiné

(mo)onarogapiTh KOroé 3a 4ro — (po)dekovat komu za co
(II0)IPOCHTE KOT6 0 4éM — (po)prosit koho o co
MO3JPABITH KOro ¢ ueM — blahoprat komu k cemu

3a00TUTHCS O KOM, 0 4éM — starat se o koho, o co



Nasténka odlozila pleteni a bézela ke kohoutkovi:

— Kohoutku, kohoutku! Slituj se nade mnou, hodny kohoutku, nekti¢, neko-
krhej, nech mé praci dodé¢lat — jeden fadecek a jednu smycku doplést!

Kohoutek ji odpovida jesté v polospanku:

— Slysim, dévce, sly$im, krasavice. To neni ale v mé moci. J4 musim zakokrhat
s vychodem slunce. Zavolej Jitfenku, tu popros o pomoc. Ta rozhoduje o tom,
kdy vychazi slunicko!

S vétrem o zavod béZela Nasténka k Jitfence:

— Slituj se, Jitfenko jasna, slityj se i ty, slunicko cervené! Pockejte, az dopletu
fadecek a smycku, jinak me& macecha potresta, vSechny copy mi vyskube!

Slitovala se Jitfenka, poslechla — zdrzela prvni slunecni paprsek. A dobry ko-
houtek nezradil, nezakokrhal své zvu¢né , Ki-ki-ri-ki!“.

Nasténka stihla dokoncit praci, dopletla vinéné puncosky pro sestru Marfusu:

— Dé&kuji ti, Jitfenko jasna, dékuji i tob¢, dobry kohoutku, zachranili jste mé!

Sotva stacila divka utdhnout uzlik a pod€kovat svym vérnym pomocnikliim,
najednou se objevil prvni paprsek slunce. Kohouti ohromnym hlasem vitali rano
— zacali svorn¢ kokrhat. Kde se vzala, tu se vzala, objevila se zla macecha a uvi-
déla hotové vinéné puncosky:

— Ach, piece jen jsi to stihla! Carod&jnice prokletd! Zmije jedovata! Nu, po

vvvvvv

uklid’ dvur!

Odlisny rod ¢eskych a ruskych podstatnych jmen (I)

Rod podstatnych jmen v rusting se stejné jako v ¢estin€ uréuje podle zakonceni.

I kdyz hodné slov v obou jazycich zné&ji podobné, popiipadé stejné, je nutné si v§imat posledni hlasky
k urceni gramatického rodu.

Srovnejte:  muZ.r. Zen.r. Zen.r. muz.r.
tisic molcaua adresa aopec
par napa Fada pso
systéem cucmeéma husa 2yco
problém npobréma banka bank



Henerxko xwunocs Hactenbke. He ycneeT omHO €m0 3aKOHYUTH, KaK Madexa
npyroe 3amanve maét. M kaxkmoe cliefyroimiee TPyAHEe MPEABIAYIIEr0 — TaK
Madexa TITyMIJIAch HaJl OSTHOM JIEBYIIKOMH.

Bot u Tenepr npukasana mayexa HacteHbke UATH B JIECHYIO Yally U HAWTH
TaM CaMbli CyXO#l ITeHb. Besena nonmBare ero 10 Te€X Mop, NoKa Ha HEM MOJIOIbIE
[BETOYKH HE BBIPACTYT. A HANOCIEIOK T00aBUIIa:

— A TO s TBOETO OTIIa, BeAbMA IPOKIIATAA, €I OOJBINE CO CBETY CXKHBAThH
cTany!

Jenarp Heyero, ¢ Mauexoil CHOPUThH HENb3. A TO JEHCTBUTEIBHO POJHOTO
Oarromky u3BenéT. Bssima neBymika Bempo u mobOpena B sec. [Ipucmotperna
CTaphblii BBICOXIIUI EHEK — TOT, YTO MOOJIMKE K 03€PILy, U CTaja BOAUILY PyKaMH
3a4eprbIBaTh U MOJHUBATh MEHB: BIPYT Ja U HAYHYT PACTH [[BETOUKH ...

Odlisny rod ¢eskych a ruskych podstatnych jmen (II)

Je nutno si zapamatovat slova, ktera maji stejné znéni, ale lisi se gramatickym rodem. Mezi né patfi
napfiklad

nova tramvaj f HOBbLIL Mpamedti m
moje gardz [ Mol 2apadic m
reportdz f penopmasic m
vysoka uroven f 8bICOKUIL YPOBEHb M
tento model m ama mooénn f
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Tézce se zilo Nasténce. Sotva dokonci jednu praci, tak ji macecha zada jinou.

vvvvvv

$t'astnou divku.

Tentokrat prikdzala macecha Nasténce, aby Sla do hlubokého lesa a nasla tam
nejsussi parez. Naridila ji, aby ho zalivala do té doby, dokud na ném nevyrostou
mladé kvitky. A nakonec dodala:

— Jinak budu tvému otci, carodéjnice prokleta, d€lat ze Zivota jesté vétsi peklo!

Neni pomoci, s macechou se hadat nemohla. Vlastnimu tatinkovi nechtéla de-
lat zle. Divka vzala védro a Sla do lesa. NaSla stary vyschly pafez — ten, ktery
byl blizko jezera, a zacala rukama nabirat vodu a zalévat pafez — snad vyrostou
kvitky...

Kontpo6abHubie Bonpocs! k riiaBé 1:

1. ITouemy 640ka mooria Mapdymiky u He modrmia Hacrenpky?
2. Jlns xor6 HacTeHbka Bsi34na MIEPCTAHbIE TyIOUKH?
3. K xomy obparinacs Hactenpka 3a mOMOILIBIO, YTOO YCIETh OBA3ATH UylNOUKH?

4. 3auém 311451 Mauexa oTpaBuiIa HACTEHBKY B JI€C HCKATH CyXOU MeHEK?

11



2

B Te BpeMeHa xuiI-ObLT B OMHOU JiepeBHE A00phiid Monozaen VMBaH. bout oH
IepBBIM IapHEM Ha JepeBHe. BeceMm xopormr - u cMen, U ynan, ¥ Kpacus. Bot
TOJIBKO OYEHB cels JIIOUI, a Ipyrux He yBakalsl - Takoi oH ObLT yenmoBek. Ha
BcEéM Oerom cBeTe HUKOrO y VBana He ObLI0, KpoMme crapoi Matymku. OT 3apu
710 3apH TPyAWIach OHA HE MOKJanas pyK, B UUCTOTE U MOPSIKE AepxKaiaa CBOE
xo3siicTBo. Co BceMH JielaMu OHa CIIPaBIsulach, BCE yceBala, a MiBan Matepu
HHUKOT/ZIa TOMOYb He cTapaincsi. He xanen oH crapymik.

CKky4HO XWI0och MBaHy, ¥ peLIn OH OTIIPaBUTHCA B NaJIbHUN MyTh HA UYXKYIO
CTOPOHKY — JIFO/Iel TOCMOTPETH A2 U ceOs JIIOIAM TIOKa3aTh.

[Hodro nu, kopoTko i1 Opoxawni MBaH o 3eme, Ham He Beaomo. 3a0pén Msan B
TeMHbM Uil Jec. Cuia Mononenkas nepenonHsia MBaHna, v UcKall OH, K ueMy Obl
3Ty CHIYLIKY MPUIOXKHUTH: 3BEPsI KAKOTO JIFOTOTO MONWMAaTh MWW NTHIY PEIKYIO
noxctpenuts. 11én MBa o siecy, mén, BAPYT OTKy1a HU BO3bMUCH BO3HUK ITEPE]T
MOJIOZILIEM CTapUYOK-JIECOBHYOK - MAJIEHBKUI BECEBIH MY>KMUOK, TTOXOKHUN Ha
my3artblii rpu6-0opoBuk. Hukorna emé MBaH Takux CTapuKOB HE BUAET: ILAKa
y Jea U3 JECHOro MXa, OfIeXa CIOBHO U3 TPAaBHI CINIETEHA, IN1a3a MaJeHbKUE
yE€pHbIe ONECTST — CIIOBHO SATOJbI YEPHUKHU. YIBIOUMBBIN A€/, U MaXHET JECHOMN
3eMJITHUKOM. [loragancs Monozen, 4To el 3TOT HEMPOCTOM.

— A He KOJIYH ITU THI, TeAyIIKa? — CIIPOCHI JOOPEHI MOJOETI.
—Konayto monemMHoOry! — OTBETHII MaIEHBKU XO35TMH JIeCa U TSKEJIO0 B3IOXHYI.
— A 4TO X€ ThI B3/IbIXaEIIb, TEAyIIKA?

— I'pyctHo mue, MBan. CoBceM s OfuH, coBceM oiuH. Hukto MeHs He
pasBIIEKaeT, HUKTO CO MHOW HE UTPaeT.

W TyT nex BAPYT OKUBUIICS:

— A naBaii B IPSITKU-TOTOHSUTKY TiourpaeM! JIOroOHHIIL MEHS — s TIoAapio Tede
JIyK Ja CTPENBl METKHE!

— C 1o60i1? B npsarku-goronsuiku? [a Te1 uto, nexa, yma gummuics? S sxe tebs
B JIBa c4éra IOTOHIO!

— A Hy, maBaifi mompoOyeM, naBaif mowrpaeM! — IPOMOJBHII CTapHUOK,
MIPO3BEHEN KOJIOKOJIBYMKOM M MCYEe3, KaK CKBO3b 3€MII0 IPOBAJIUIICS.
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Tou dobou zil v jedné vesnici mladenec Ivan. Byl nejlep§im chlapcem ve ves-
nici. Ve vS§em vynikal — smély, chrabry a pekny. Jenze mél moc rad sam sebe a
druhych si nevazil — takovy to byl ¢lovék. Nikoho na svété nemél kromé staré
maminky. Pracovala bez ustani od svitani do soumraku, udrzovala domécnost
v Cistoté a poradku. Ovladala jakoukoli praci, v§echno stihala, Ivan se ale nikdy
nesnazil matce pomoci. Nebylo mu stafenky lito.

Ivan se nudil, a rozhodl se vydat do svéta — poznat jiné lidi a ukazat se jim.

Jestli bloudil Ivan dlouho nebo kratce, to my nevime. Zatoulal se do hvozdu.
Bohatyrskou silou Ivan piekypoval a hledal, k ¢emu by ji vyuzil: jestli ulovit
né&jaké krvelacné zvite nebo zastielit vzacného ptaka. Chodil Ivan sem tam hlu-
bokym lesem, kdyz v tom se znenadani pfed mladencem objevil lesni statecek
—malinky, vesely muzi¢ek, podobny banatému hiibe¢ku. Takového stafika Ivan
nikdy dfive nevidél — Cepici mél z lesniho mechu, Saty jakoby upletené z travy,
malinké ¢erné o¢i se lesknou jako bortivky. Stafecek se usmiva a voni lesnimi
jahodami. Ivan pochopill, Ze to neni jen tak obycejny starecek.

Nejsi ty ¢arodgj, dédecku? — zeptal se mladenec.

Trochu caruji! — odpoveédél maly vladce lesa a tézce si povzdechnul.

Pro¢ vzdychas, dédecku?

Je mi smutno, Ivane. Na v§echno jsem sam, na vSechno jsem sam. Nikdo mne
nepobavi, nikdo si se mnou zahraje.

Néhle starecek ozil:

Pojd’ si se mnou hrat na schovavanou a na honénou! Dohonis-li mne, tak ti
dam darek — luk a ptesné Sipy!

S tebou? Na schovavanou a na honénou? Zblaznil ses, dédku? Ja t&€ dohonim
raz dva!

No tak zkusime! — fekl statfecek, zazvonil zvoneckem a zmizel tak, jak se
objevil.
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